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POZNAMKA/POZOR/UWAGA

EN

NabijaCka UC4200 s Cislom Sarze 2280 mbze vykazovat menSiu anomaliu pri pouzivani funkcie vybijania v slote
C4. Ak bol najskr spusteny proces vybijania/obnovovania/testovania a potom pouZivatel nain$taloval dalSie
batérie, nabijatka moZe pri vypoCte kapacity pre slot C4 predpokladat neplatny vybijaci prid 0,50 A (namiesto
skuto€nych 0,20/0,40 A vybranych skor).

Pri zmene konfiguracie nabitych batérii v nabijacke odpori€ame dodato€ne skontrolovat nastavenia
vybijacieho prlidu pre poziciu C4 — ak je indikdcia vybijacieho pridu 0,50 A, je potrebné ju ihned pomocou
tlaGidla CURRENT opravit' na 0,20 A alebo 0,40 A. Doba vybijania sa vZdy poCita spravne, takZe aj ked'si
nevSimnete nespravny Udaj o vybijacom prlde v pozicii 4, je mozZné vypoCitat spravnu kapacitu vynasobenim
celkovej doby vybijania zvolenym vybijacim pridom, napr. 2,5 h x 0,20 A = 0,50 Ah = 500 mAh. Takyto vypocet
by mal byt' vZdy velmi blizky Udaju o kapacite zobrazenému na displeji nabijacky.

DE

Pri nabijacke UC4200 s ¢islom 3arZe 2280 moze ddjst k malej anomdlii, ak sa pouziva funkcia vybijania v

slote 4. Ak sa funkcia vybijania

Ak bol najskér spusteny proces obnovy/testovania a pouzivatel nasledne vlozi dalsie batérie, nabijatka méze pri
vypoctte kapacity pre poziciu 4 predpokladat nespravny vybijaci prad 0,5 OA (namiesto skuto¢nych 0,20/0,40 A,
ktoré boli zvolené predtym). Pri zmene konfigurdcie nabijanych batérii na nabijacke odporic¢ame dodatocnu
kontrolu nastaveni vybijacieho pridu v slote 4 — ak je hodnota vybijacieho pridu 0,5 A, mala by sa ihned'

pomocou tlagidla CURRENT opravit na 0,20 Aalebo 0,40 A. Doba vybijania sa v kazdom pripade vypotita spravne,

T.j. aj ked'si nevdimnete nespravny udaj o vybijacom prude v slote 4, je mozné vypocitat spravnu kapacitu
vynasobenim celkovej doby vybijania zvolenym vybijacim pridom, napr. 2,5 h x 0,20 A = 0,50 Ah = 500 mAh. Tento
vypocet by sa mal vzdy velmi priblizovat hodnote kapacity zobrazenému na displeji nabijacky.

PL

V nabijatke UC4200 s &islom 3arze 2280 moze ddjst k mensej poruche pri pouzivani funkcie vybijania v 4. slote. V
pripade, Ze proces vybijania/obnovovania/testovania zostane spusteny ako prvy a nasledne pouzivatel nainstaluje
dalie akumulatory, nabijacka méZe pri vypocte kapacity pre slot &. 4 prijat nespravny vybijaci prid vo vyske 0,50
A (namiesto skutoéne predtym zvolenych 0,20/0,40 A). Pri zmene konfiguracie nabijanych batérii v nabijacke
odporu¢ame dodatocne overit nastavenia vybijacieho prddu v slote €. 4 — ak bude hodnota vybijacieho pridu 0,50
A, je potrebné ju ihned opravit tla¢idlom CURRENT na hodnotu 0,20 A alebo 0,40 A. Doba vybijania sa vzdy
pocita spravne, takze aj v pripade, Ze si nevSimnete nespravnu hodnotu vybijacieho pridu v 4. slote, je mozné
vypocitat spravnu kapacitu vynasobenim celkovej doby vybijania zvolenym vybijacim prddom, napr. 2,5 h x 0,20
A =0,50 Ah =500 mAh. Takyto vypocet by mal byt vzdy velmi blizky hodnote kapacity zobrazenému na displeji
nabijacky.



[mlfu]=)s)s)s)s)s)=s)=)s)s)s)sysys)]s)s)s)s)s]

|§| 9v |'_é_'| E' 9v @
==ic1 @ ] C2 mslc3 @ [|==ic4

[
ERREE DY

W  C8 1888

Charge

|88:88ZAh  B8., =
e Q

IS

AARAAAAAARAARAARAAAARA

/!

o FA |

|

)
e

1
A\

LCD displej

LCD displej
Wyswietlacz LCD
Tlacidlo CURRENT
Tlacidlo CURRENT
Przycisk CURRENT
Tlagidlo MODE
Tlacidlo MODE
Przycisk MODE
Tlacidlo SLOT
Tlacidlo SLOT
Tlacidlo SLOT

5 Nabijacie sloty (1-6)

Nabijacie sloty (1-6)
Nabijacie sloty (1-6)

6 Vstup napajania DC
Vystup jednosmerného pradu
Zasuvka napajania DC

7 AC power input AC/striedavy
prad vstup Zasuvka

napdjania AC




W, %

Li-iond.35V

@ I:chz
o (8
188:88man

H.

185,

E.

Charge
Discharge

e
Retreoi———— @

Test

Obsadené nabijacie sloty E
Obsadené nabijacie sloty

Selected bakery type F
Vybrany typ akl?m}fgtora

Vybrany typ akumulatora G

Doba prevadzky / Kapacita Doba
prevadzky / Kapacita H
Percentage of charge

Percento poplatku

Procent nabijania

Prevadzkovy rezim / stav
Stav / prevadzkovy rezim
Vnutomy odpor / Prud / Napétie
Vnutomy odpor / prid / napatie
Vybrany slot Vybrany slot
Vybrany kanal nabijania
Indikator 9V batérie

Indikétor 9V batérii



EN

NAVOD NA POUZITIE

1. Technické udaje.

Podporované typy
batérii

Specifications
Ni-MH: AAAA, R03 AAA, R6 AA, R14 C, SC, R20 D Li-ion
a Li-FePO4: 10440, 14500, 14650, 16340 (R-
CR123), 17500, 17670, 18350, 18500, 18650, 20700, 21700
22650, 25500, 26500, 26650, 32650, 33600
Ni-MH/Cd, Li-FePo4, Li-ion 6F22 / 9V batéria, maximalna
dizka ¢lanku: 76 mm

Koncové napétie

Charge: Vybijanie: Ni-
Ni-MH: -dV (~1.48V), MH: 1,0V
Li-ion: 4.2V/4.35V, Li-ion: 28V,
Li-FePO,: 3.65V LiFePO: 2,3V

Ni-MH: 0,2 A/0,5 A/0,8 A/1 A
Li-ion/Li-HV/Li-FeP0O4: 0,2 A/0,5 A/0,8 A/1 A/1,5 A)2 Ax 2 ibaslot 1 a

Nabijaci prud 4
9V batéria: 60/120 mA x2
Vystupny prad 200 mA /400 mA — iba slot ¢islo 4
mikroprocesorom riadena, presna metdéda nabijania, ochrana proti
Bezpecnost prebiti, detekcia ppékodenia batérie, 60 hod.
ochrana proti predizenému nabijaniu
Funkcie nabijanie, vybijanie, obnovovanie, test kapacity, meranie napéatia,
kontrola IR, [°4] indikator priebehu
LCD displej jasny, Zivy, velky displej s podsvietenim
Tlacidla 3
Prevadzkova teplota 040 °C

Napajanie

univerzélny: 100-240 V striedavého pridu, max. 0,8 A
adaptér do auta (predava sa samostatne): 12 V DC, max. 3 A

Rozmery

167 x 122 x 44 mm




2. V8eobecné informacie. Uréené pouZitie.

Dakujeme, Ze ste si zakupili originalny produkt everActive.
UC-4200 je profesionalna nabijacka a analyzator litium-iénovych/Li-HV,
Ni-MH/Li-FePO, batérii. Prevadzkové rezimy zahffaju: nabijanie,
vybijanie, obnovu a testovanie. Tento produkt je uréeny na nabijanie a
analyzu Sirokej Skaly valcovitych dobijatelnych batérii, vratane 3,0-3,3 V
Li-FePO,, 3,6-3,85 V Li-ion, 1,2 V Ni-MH a tieZ 9 V batérii.
Podporované velkosti batérii: 10440 (AAA), 14500 (AA), 14650,
16340 (R-CR123), 17500, 17670, 18350, 18500, 18650, 20700,
21700, 22650, 25500, 26500 (C), 26650, 32650 (D), 33600 a
ov.
UC-4200 podporuje ako nechranené, tak aj chranené clanky, ktorych
vyska nepresahuje 76 mm.
Nabijatka je vybavena Siestimi nezavislymi nabijacimi slotmi,
ktoré zaruCuju dokonaly zaZitok z nabijania.
Nabijacka dokaze sUcasne nabijat’ alebo vybijat (testovat) batérie
réznych vefkosti a kapacit.
Profesionalny LCD displej zobrazuje Sirok $kalu informacii:
nabitd/vybitl kapacitu, Cas, napatie, nabijaci prud, stav, typ batérie a
dalSie udaje.
UC-4200 by sa mal pouzivat iba s originalnym napajacim kablom
alebo certifikovanymi DC adaptérmi.

Tento vyrobok je v stlade so vSetkymi ustanoveniami

smernice LVD 2014/35/EU, smernice EMC
2014/30/EU a splna prisluSné eurdpske normy (EN).



3. Obsah balenia.

Kazdé balenie obsahuje:

- nabijacku everActive UC-4200,
- navod na pouzitie,

- sietovy kabel.

4. Bezpeénostné pokyny.

1. Pred pouzitim tejto nabijacky si preditajte pokyny.

2. Zasuvka musi byt umiestnena v blizkosti zariadenia a musi byt
lahko pristupna.

3. Toto zariadenie mozu pouzivat deti od 8 rokov a osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami
alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, ak im bol poskytnuty
dohlad alebo instrukcie tykajice sa bezpe¢ného pouzivania
zariadenia a ak chapu suvisiace rizika.

4. Deti sa nesmu hrat s tymto spotrebigom. Cistenie a udrzbu,
ktor vykonava pouzivatel, nesmu vykonavat deti, pokial nemaju

viac ako 8 rokov a nie su pod dohladom dospelych.

5. UdrZujte zariadenie a jeho kdbel mimo dosahu deti mladSich ako 8
rokov.

6. Tato nabijacka je uréena vyhradne na pouzitie s valcovitymi
nabijatelnymi batériami typu 3,0-3,3 V Li-FePO,, 3,6-3,85 V Li-ion,
1,2V Ni-MH a 9 V. Pokus o nabijanie inych typov batérii méze spdsobit’
zranenie osbdb, poskodenie nabijacky a batérii alebo viest k poziaru.
7. Nabijacka je uréena vyhradne na pouZitie v interiéri. Vystavenie
akymkolvek tekutindam alebo vlhkosti méze spdsobit poSkodenie
nabijacky a batérii. Nedovolte, aby sa do nabijacky dostali cudzie
predmety. Mohlo by to viest' k Urazu elektrickym pradom alebo
poziaru.

8. Ak nabijacku nepouzivate, odpojte ju spolu s napajacim
adaptérom zo zasuvky. Po¢as prevadzky nenechavaijte

nabijacku bez dozoru.



9. Nikdy nepouzivaijte prediZzovacie kable ani

prisluSenstvo, ktoré neodporuca vyrobca.

10. Nekvapkajte nabijacku, ak bola vystavena narazu alebo
poskodeniu. Odneste ju na opravu kvalifikovanému servisnému
technikovi.

11. Nepokusajte sa rozobrat nabijacku ani jej napajacie

adaptéry, pretoze by mohlo déjst k Urazu elektrickym priadom
alebo poziaru.

12. Pred akymkolvek gistenim odpojte nabijacku od napajania.
Pouzivajte iba makku vihka handri€ku. Nepouzivajte vodu, Cistiace
prostriedky ani alkohol.

13. Nepokusajte sa nabijat batérie s viditelnymi vadami alebo
poskodenim, ako je hrdza, poskodena izolacia (obal), s
deformovanym alebo prepichnutym puzdrom, pretoze by to mohlo
spOsobit poziar.

14. NepokuSajte sa nabijat zamrznuté ¢lanky.

15. Ur¢ené na pouzitie iba s originalnymi napajacimi adaptérmi.

16. Nepouzivajte batérie s obratenymi poly (+) a ().

17. Batérie sa méZu pocas nabijania zahrievat.

5. Napajanie.

Tato nabijaCka by sa mala pouzivat' s originalnym napajacim
kablom alebo certifikovanym 12 V DC adaptérom/kablom. Po
zapnuti nabijacky sa rozsvieti LCD disple;j.



6. Ovladacie tlagidla.

SLOT — pri nabijani viac ako jednej batérie naraz sa pri kazdom
stlaceni tlacidla prepne na dalSi obsadeny slot pre batérie (C1, C2,
C3,C4,1a2—pre 9V batérie). Sluzi na zobrazenie podrobnych
informacii o nabijani jednotlivych nabijatelnych batérii.

REZIM — Po vloZeni batérii do nabijacky stladte a podrzte (1-2 s)
tlacidlo, aby ste zmenili typ batérie. V pripade batérii LiFePO« a Li-
ion HV 3,85 V musite typ batérie zmenit ru€ne. Nabijacka nedokaze
tieto typy batérii identifikovat sama. To je velmi dblezité v pripade
nabijania batérii LiFePO«.

Toto tlacidlo sa pouziva aj pre kanal 4, kde mozete vyuzivat rézne
rezimy, ako napriklad: vybijanie, obnovenie a testovanie. Staci
kratko stlacit tlacidlo a vybrat' pozadovanu funkciu.

CURRENT — predvoleny nabijaci prud pre kanaly C1 — C4 je 500 mA
a 120 mA pre 9 V batériu. Kratkym stlacenim tohto tlacidla
vyberiete iny nabijaci alebo vybijaci priud v rezime vybijania
(vybijanie funguje len pre slot C4).

7. Zakladné operacie.

Hned po vloZeni batérii nabijatka vykona diagnosticky postup s
ciefom urcit' typ batérie a jej stav. Nabijacka sa pokusi reaktivovat
¢lanky s nulovym napatim tak, ze na ne priblizne 60 sekund privedie
obmedzeny nabijaci prud. Ak neddjde k narastu napatia, nabijacka
signalizuje chybu — vSetky symboly zaénu blikat a zobrazi sa
hlasenie o chybe — Err”.

V zavislosti od napatia batérie automaticky rozpozna Ni-MH a Li-
ion batérie. Ak je rozpoznana Li-ion batéria, je mozné ru¢ne
aktivovat reZzim nabijania Li-FePO4 alebo Li-HV, ako je popisané v
bode 6. Symbol typu batérie sa zobrazuje na LCD displeji (Ni-MH, Li-
ion, LiFePO4, Li-ion 4,35 V).



Pri vioZeni dalSich batérii do nabijacky bude LCD displej vzdy
zobrazovat' stav posledného vlozeného ¢lanku. Pouzivatel moze rucne
skontrolovat’ ostatné prie€inky na batérie stlacenim tlacidla SLOT.

Ak pouzivatel nevykona Ziadnu dalSiu akciu, nabijacka spusti
proces nabijania s predvolenymi nastaveniami — s pradom 500 mA pre
sloty C1-C4 a 120 mA pre 9 V sloty 1-2.

8. Vyber prevadzkovych rezimov a nastavenie
nabijacieho pradu.

Nabijacka disponuje unikatnou funkciou, ktora dokaze
otestovat vnutorny odpor (IR) vlozenych ¢lankov. Test sa vykonava
automaticky hned po vlozeni batérie do ktoréhokolvek zo slotov. To
je velmi uzito¢né na urcenie stavu batérie. Spolu s testom kapacity je
to vSetko, ¢o potrebujete na ziskanie Uplného prehladu o stave
vasej batérie. Upozorfiujeme, Ze meranie IR je velmi citlivé a mozu
sa vyskytnut’ urcité chyby merania, napriklad vysledok IR ziskany v
novej nabijacke mdze byt trochu prili§ optimisticky, najma v pripade
litium-iénovych batérii. Vysledky IR maju tendenciu sa zvySovat v
dosledku starnutia batérii a nabijacky (v dosledku zvy$eného
kontaktného odporu). Pokial ide o nabijacky urené pre spotrebitelov,
vysledky IR su velmi presné a umoznuju fahko porovnat jednotlivé
¢lanky medzi sebou. Pre dosiahnutie optimalnych vysledkov by
batéria mala byt nabita na priblizne 3070 %. Meranie IR na vybitej
alebo takmer nabitej batérii méze priniest nespravne vysledky.

Ako interpretovat vysledky IR (nizSia hodnota je lepSia):

Ni-MH Na baze Li

<70 m¢2 — vysoka kvalita/novy ¢lanok < 30 m¢2 vysoka kvalita/novy
¢lanok s vysokym vykonom, s vysokym vykonom, 70-200
m¢2 — zvySeny 30-150 m¢2 — typicky ¢lanok

so strednym vykonom pre nizky vnutorny odpor, obmedzené
aplikacii s nizkym odberom alebo ¢lanok s
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vykonom pri vysokom odbere integrovanym PCM
(prevadzka elektronickych aplikacii, menej spolahlivy

ochranny modul) prevadzka, 150-250 mil — zvySeny

200-500 mQ —ide o vnutorny odpor, neodporuc¢a sa
pouzivat na obnovovanie by sa nemal pouzivat pri
vysokom odbere

a overit hodnotu aplikaciach,

opat. Ak nie je >250 m£2 — nie je typicky a
zlepSenie, ak je ¢lanok opotrebovany velmi vysoky vysledok
pre Li-Clanok a mdze sa pouzivat iba v low16340/18650/21700
¢lankoch — ktoré su vykonovymi zariadeniami, ale je to v

takomto pripade by sa malo odporucit, aby sa ¢lanok zlikvidoval.
batérie,

>500 m? — odporuca sa spustit’

obnovovacie cykly a hodnotu

skontrolovat znovu. Ak neddjde k

ZlepSeniu, ¢lanok je Uplne

opotrebovany a mal by sa

zlikvidovat,

Aby ste sa uistili, Ze ziskané vysledky IR su platné, skontrolujte,
¢i su kontakty a kovové €asti nabijacky a batérie Cisté. Odporuca sa
vykonat niekolko merani — ak je hodnota opakovatelna, mozno ju
povazovat za platnu. Vzdy je dobré mat k dispozicii referenénu
batériu rovnakého typu so znamou nizkou hodnotou IR, aby ste
mohli vysledky porovnat.

Predvoleny prevadzkovy rezim zariadenia UC-4200 je nabijanie
(CHARGE) s prudom 500 mA pre sloty C1-C4 a 120 mA pre 9 V
batérie. Nabijaci prud je mozné zmenit pre vSetky typy batérii
stlacenim tlacidla MODE na 1-2 sekundy. Prevadzkové rezimy je
mozné zmenit len pre slot C4, priom je mozné vybrat z
nasledujucich moznosti: nabijanie, vybijanie, obnovovanie a
testovanie.

11



Prevadzkovy rezim a nabijaci prad je mozné zmenit aj pocas
nabijania. Akakolvek zmena prevadzkového rezimu vynuluje
zaznamenané udaje pre vSetky vioZzené batérie.

9. Rezim nabijania.

Nabijacka ma Sest nezavislych nabijacich slotov. Umozriuje
sucasné nabijanie roznych typov &lankov, velkosti a kapacit v réznych
poctoch (od 1 ks do 6 ks). VSetky kompatibilné batérie sa nabijaju
automaticky (s vynimkou LiFePO4 a Li-HV, ktoré je potrebné vybrat
ruéne). Proces nabijania je prisne kontrolovany a ukoncuje sa s
velmi vysokou presnostou (spdsob ukoncéenia zavisi od typu
batérie). Po dokonceni operacie sa vedla Cisla prislusného slotu
zobrazi symbol plne nabitej batérie. Dokoncenie procesu je tiez
indikované napisom ,End“ na LCD displeji pri zobrazeni stavu
vybraného slotu pre batériu. Stav kazdej batérie je mozné
skontrolovat stlaenim tlaidla SLOT. Displej zobrazuje Siroku $kalu
informacii: nabitu kapacitu (nie skutoénu kapacitu ¢lanku), ¢as, napatie
a percento nabitia.

POZNAMKA: Odportiame, aby sa batérie s kapacitou mensou
ako 1000 mAh nabijali iba pri nastaveni 500 mA.
Nabijanie prudom 1000 mA méze skratit' Zivotnost batérie.

10. Rezim vybijania.

Stlacte kratko tlacidlo MODE, aby ste vybrali rezim VYBIJANIA.
Na vyber su dva vybijacie prudy: 200 mA a 400 mA. Konec¢né napatie
zavisi od typu batérie. Ked je cely proces dokonéeny, vybita batéria sa
objavi vedla prislusného slotu — C4. V tomto procese sa batéria
nebude nabijat! Neodporuéa sa nechat €lanky v stave vybijania.
Ukoncenie procesu je tieZ ozna¢ené napisom ,End“ na LCD displeji. Pre
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novy ¢lanok dobrej kvality, ktorého kapacita po vybiti by mala byt velmi
blizka menovitej kapacite ¢lanku.

11. Rezim obnovy.*

Ide o $pecialnu kombinaciu viacerych nabijacich a vybijacich
cyklov. Nabijacka sa snazi maximalizovat kapacitu starSich ¢lankov,
ktoré neboli dihSi ¢as pouzivané. MoZe sa pouZit na
inicializaciu/formovanie novych batérii. Kratkym stlacenim tlacidla
MODE vyberiete rezim Refresh. Vybijaci prud je Uzko prepojeny s
nabijacim prudom. Pri nabijacom prade 200 mA a 500 mA bude
vybijaci prad 200 mA, kazdy vysSi prad spdsobi vyssi vybijaci prud,
ktory je 400 mA. Po dokonceni celého procesu sa vedla prislusného
slotu — C4 — zobrazi pina batéria. Dokon&enie procesu je tiez
indikované napisom ,End“ na LCD displeji. U nového ¢lanku dobrej
kvality by mala byt vybijacia kapacita velmi blizka menovitej
kapacite ¢lanku.

12. Testovaci rezim.“

V tomto reZime nabijacka najskér nabije batériu, potom ju
vybije a znovu nabije. Mechanizmus prudu je rovnaky ako v rezime
obnovy — vybijaci prud je prepojeny s nabijacim pradom. Pri
maximalnom nabijacom pride 500 mA bude vybijaci prud nastaveny
na 200 mA, kazdy vysSi prud spdsobi nastavenie vybijacieho pradu
na 400 mA. Po dokon&eni celého procesu sa plna batéria zobrazi
vedla prisluSného slotu — C4. Dokoncenie procesu je tiez indikované
napisom ,End* na LCD displeji. U nového €lanku dobrej kvality by mala
byt vybijacia kapacita velmi blizka menovitej kapacite ¢lanku.

13



*UPOZORNENIE: ReZimy VYPRAZDNENIE, OBNOVENIE a
TESTOVANIE su k dispozicii iba pre slot C4!

13. Likvidacia vyrobku.

Symbol preskrtnutého kontajnera na kolieskach na
vasom vyrobku, batérii, v dokumentacii alebo na obale vam
pripomina, Ze vSetky elektrické a elektronické vyrobky,
batérie a akumulatory musia byt na konci svojej
zivotnosti odovzdané do zberu zberu. Tato poZiadavka
plati v Eurépskej unii. Ziadny z tychto vyrobkov
nevyhadzujte ako netriedeny komunalny
odpad. Spravnou likvidaciou prispievate k ochrane Zivotného prostredia a
prirodnych zdrojov. Viac na: www.everActive.pl/eco.
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14. Zaruka.

Spolo¢nost’ Baltrade bezplatne opravi alebo vymeni vasu
nabijacku, ak sa preukaze, Ze je vadna, a to do dvoch rokov od
datumu zakupenia. Spolo¢nost Baltrade nezodpoveda za zZiadne
Skody spOsobené nespravnym pouzivanim alebo nepouzivanim
vyrobku v sulade s tymto navodom. Zaruka sa stane neplatnou, ak
bola nabijacka akymkolvek spdsobom upravena, rozobrata,
vystavena vlhkosti, tekutinam, vniknutiu pevnych predmetov,
extrémnym teplotnym alebo environmentalnym podmienkam,
rychlym zmenam tychto podmienok, ktoré maju za nasledok
poskodenie elektroniky nabijacky.

Ak sa preukaze, Zze nabijacka je vadna, bude opravena alebo
vymenena. V pripade reklamacie sa obratte na predajcu, u ktorého
ste nabijacku zakupili.

Mozete ju tiez zaslat' spolu so vSetkym prisluSenstvom na
nizSie uvedenu adresu:

Baltrade sp. z 0.0.
Kartuska 493
80-298 Gdansk, Pol'sko

E-mail: support@baltrade.eu

Je potrebné predlozit pokladni¢ny blok alebo fakturu ako doklad o
kupe. Tato zaruka nema vplyv na zadkonné prava vyplyvajice z
platnych vnutrostatnych pravnych predpisov tykajucich sa predaja
spotrebného tovaru a doplna ich.
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